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<En caso de emergencia>
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[Cuando se halla en un delito o accidente de
trafico)
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® |lame a la policia al numero de teléfono 110, y

cuéntele la situacion.
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[En caso de incendio] B8
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® | lame inmediatamente a |la estacion de bomberos al

nimero de teléfono 119, y cuéntele la situacion.
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[Ante una emergencia médica o lesiones graves]
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® |Llame a la estacion de bomberos al nimero de teléfono

119, y solicite una ambulancia.
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[Cuando se predice un desastre]
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® Si se prevé que ocurrira un desastre, se emitira una
alarma especial. Guando se emita dicha alerta, actue
de acuerdo a la informacién de evacuacién que de la

i

ciudad.
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® Por favor, verifique el lugar de refugio cercano que

le corresponda.
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BConsultas : Municipalidad de Fuefuki. Division de

Manejo de crisis y desastres.

Tel: 055—261—336{//
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&Para vivir en Jap6n>
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[Certificado de residencia permanente especial]
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Solicite larenovacion en lamunicipalidad dentro del
perfodo en que el certificado de registro de
extranjero se convierte en un certificado de
residencia permanente especial. Aquellos que ailn no
poseen un certificado de residencia permanente
especial y tienen el certificado de registro de

extranjero, cuyo periodo ha expirado, deben



solicitarlo en la municipalidad. Para cualquier

cambio de dato (por ejemplo: cambio de nombre) debera

realizar el correspondiente tréamite.
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® |os tramites de renovacion para residentes de mediano

y largo plazo se pueden realizar en la oficina de

~

inmigracion.
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BRLVEHEE: EHWRTRAAFSEERR
B Consultas : Municipal idad de Fuefuki. Divisién de

Residentes y Registro familiar.
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Tel: 055—261—2029/
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<En relacién al registro familiar>

[, s, #i5. Mo L =)

[En caso de nacimiento, fallecimiento,

matrimonio y divorcio]
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® (Cuando nace un nifio, es necesario registrarlo en la
oficina de |la municipalidad dentro de los 14 dias a

partir de la fecha de nacimiento.
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® (Cuando fallece un familiar, es necesario notificar a
la oficina de la municipalidad dentro de los 7 dias

a partir del dia de fallecimiento.
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® (Cuando se casa o se divorcia debe notificar a la
oficina de lamunicipalidad. Por favor, consulte a la

Division de Residentes y Registro familiar antes de

informar.
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[Registro del sello]
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® Pararegistrar terrenos, edificios, automéviles, etc,
se requiere un certificado de registro del sello
emitido por la oficina de la municipalidad. El
registro del sello lo puede realizar cualquier
persona mayor de 15 afios con domicilio en Fuefuki.
Para el tramite se necesitaran varios documentos. Por
favor, antes de realizarlo, consulte a laDivisién de

Residentes y Registro familiar.
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BMConsultas: Municipalidad de Fuefuki. Divisién de

Residentes y Registro familiar.

\\\ Tel: 055—261—2022//
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«&Recolecciéon de basura>
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[Tipos de basura y frecuencia de recoleccion)
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Basura combustible = 2 veces por semana

L MLy
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Papel mixto = de 1 a 2 veces por semana

Lw> A

T5RAFvYy = #H1~2[

Plastico = de 1 a 2 veces por semana
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Basura de gran tamaifio = de 3 a 6 veces al arfio
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ERY = A1M

Basura reciclable = 1 vez al mes
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[Como separar la basura]
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® Para mas informacion revisar la “Gufa de basura
de la ciudad de Fuefuki” distribuido por la
Divisién de Promocién del Medio Ambiente
(disponible en inglés, chino, coreano, espafiol y

portugués) .
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BMConsultas : Municipalidad de Fuefuki. Divisién de

Promocion del Medio Ambiente

Tel: 055-261-2044
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&L Gémo usar el servicio de agua>
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[Tramites para el uso del servicio del agual
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® En los siguientes casos, informe al centro de
tarifas de la red de alcantarillado y suministro

de agua de la ciudad de Fuefuki.
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Cuando requiere de una conexi6n de agua.
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Cuando no usa el servicio de agua durante un tiempo

prolongado.
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Cuando cambia el nombre del titular.
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BiELVEHEE: BHWRHTLTKEHEEVE—
B Consultas : Municipalidad de Fuefuki.

Centro de tarifas de la red de alcantarillado y

suministro de agua.

\\\» Tel: 055—261—334?///
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[ Impuestos]
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® los residentes extranjeros, si viven en la ciudad,
también tienen |la obligacién de pagar impuestos. El
impuesto recaudado es una fuente financiera
importante para avanzar en la construccién de una
ciudad habitable. Por favor, aseglrese de pagar en la

fecha establecida.
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[Tipos de impuestos]
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® los impuestos que se pagaran en Fuefuki incluyen:
impuesto de residencia, impuesto a la propiedad,
impuesto a vehiculos livianos e impuesto al seguro
nacional de salud. Ademas, los impuestos como el

impuesto a las ganancias se pagan al gobierno.
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[ Impuesto de residencia)
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® BEADRIFEDFRRICHHMEHE.

® Impuesto per cépita que se calcula a base de los
ingresos del afio anterior.
B& (0%

® MHHA

® Personas que deben pagar
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Aquel las que al 1ro de enero estén viviendo en la

ciudad y tengan ingresos gravables del afio

anterior.
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Personas que poseen una oficina, un

establecimiento comercial o una residencia en la

ciudad al 1ro de enero.

DS5EWL LM

® MBI

® Forma de pago
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A los asalariados se les deduce del salario mensual.
Dependiendo de la empresa, hay veces que no se

deduce. Consulte con |la empresa.
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Si no ledescuentandel salario, le | legard unaviso

de pago de impuestos el cual debera pagarlo en 4

veces.
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[ Impuesto a la propiedad] f.:'*ﬁ_":.
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® Impuesto sobre bienes inmuebles. >~ ™ o
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Personas que poseen tierras, casas, activos

depreciables en la ciudad al 1ro de enero.
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® MBI

® Forma de pago
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Se paga en 4 veces al afio luego del aviso de pago

de impuestos.
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[ Impuesto a vehiculos livianos]
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® Impuesto sobre la posesién de vehfculos livianos o
motocicletas.
B& (0%

® MHBHA

® Personas que deben pagar
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Aquellas que al 1ro de abril posean vehficulos

livianos, motocicletas o vehiculos pequefios

especiales.
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® Forma de pago
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Pague cuando le |legue el aviso de pago de

impuestos.
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B Consultas : Municipal idad de Fuefuki. Divisién de

Impuestos.

Tel: 055—262—4111///
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[*Rﬁd)m&)ﬁ] [Forma de pago del impuesto]
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Ademas de |a municipalidad, los impuestos se pueden
pagar en instituciones financieras o en tiendas de
conveniencia. Si no se pagan dentro del |imite

establecido puede | levarse a cabo una ejecucion de la
propiedad. Si leesdificil el pago dentro de la fecha

establecida, favor de consultar.
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B Consultas : Municipal idad de Fuefuki. Divisién de

Recaudaci6n de Impuestos. Tel: 055-262-4152

~

/

BANK 2%

26




SASE L
’ﬁﬂkﬂﬂ LOAA K
Guia para vivir en la
ciudad de Fuefuki

[%%ii?] Salud

%=

[F& T]) Crianza

hum

P
:

BEsnasad ok u-@.:‘ﬂm B R

SASE L L&
B AT Municipalidad de Fuefuki

http://www. city. fuefuki. yamanashi. jp/




KERTELTIHIZ>

&Para vivir sanamente> ! Y \j}
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[Sobre los examenes médicos]
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® | levamos a cabo varios examenes para detectar
tempranamente enfermedades como el cancer. Respecto
al dia, hora y lugar, los mismos seréan publicados en
la revista publica de la ciudad o en el calendario de

salud.
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B Consultas : Municipal idad de Fuefuki. Divisién de

Promocién y Proteccién de la Salud.

Tel: 055-261-1901
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Es un sistema en donde se paga una tasa del seguro con
la finalidad de ayudarse unos a otros y asi recibir
el tratamiento ante una enfermedad o una lesién

tranqui lamente.
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Personas cal ificadas: aquel las que estén registradas

y son residentes de la ciudad de Fuefuki.
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Personas no calificadas: aquellas q no posean un

estado de residencia, personas que estéan inscritas en

el seguro de salud de su lugar de trabajo y las que



aplican a los requisitos de exclusién de los

asegurados.
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Aquel las personas aseguradas por el Seguro Nacional
de Salud recibiran una tar jeta de seguro de salud. La

misma debe |levarla siempre que vaya al hospital.
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Debe realizar los tramites necesarios en la
municipal idad cuando: se inscribe al seguro de salud
del trabajo, haya un nacimiento, cambie |la cabeza de

familia, un suscriptor fallece o se mude.

-

\_

SZSE L S LECKABAUITFACS F 1T A D

BRI Abt% . EREETERERREE

B Consultas : Municipal idad de Fuefuki. Divisién de

Seguro y Pension.  Tel: 055-261-2043
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LLibreta para personas con discapacidad>

[BHEEEEE)

[Libreta para personas con discapacidad fisica]
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® |La |libreta se les entregara a aquellos con
discapacidad en extremidades, de vista, en la
audicion = funcién de equilibrio, en el habla -
lenguaje, en la funcion de masticacién, del corazén,
del 6rgano respiratorio, de la vejiga - recto, del
sistema inmune y de los trastornos persistentes en el
higado.

Los servicios disponibles varian segin el grado de

discapacidad.
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[Libreta para personas con discapacidad mental]
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® Se otorgara a quienes se consideren discapacitados

ik

(Z

mentales por el GCentro de menores o el Gentro para el
bienestar de discapacitados mentales.
Los servicios disponibles varian segln el grado de

discapacidad.
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[Libreta para personas con enfermedad mental]
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Entre las personas con enfermedades mentales, se les
otorgara a aquellas que tienen dificultades en la

insercién social oen lavidacotidiana. Sera cubierto

todas |as enfermedades mentales como |a esquizofrenia,

el trastorno bipolar, la epilepsia, los trastornos
relacionados con las drogas, etc. Sin embargo,
excluye la discapacidad mental sujeta a la |ibreta

para personas con discapacidad mental.

Los servicios disponibles varian segln el grado de

discapacidad.
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BMConsultas: Municipalidad de Fuefuki. Divisién de

Bienestar General. Tel: 055-262-1273
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[Libreta sanitaria materno—infantil]
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La libreta sanitaria materno—-infantil se le
entrega al momento del embarazo. En la misma se
| leva el registro de la salud de la madre, el

crecimiento del nifio y las vacunas preventivas.

La |ibreta materno—-infantil es muy importante porque

es necesaria para los examenes médicos infantiles,

para recibir las vacunas preventivas, etc.
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[Examenes médicos infantiles]
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® (Cuando el infante tiene 4 meses, 10 meses, 1 afio
y medio, 2 afios, 3 afios y 5 afios, se realizan
examenes médicos. El lugar, la fecha y el horario

se les informara en su debido momento.
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[Vacunas preventivas]
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® Por favor, reciba las vacunas para prevenir
infecciones. Saque turno en el hospital y reciba
la vacuna cuando esté en buenas condiciones de

salud.
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BMConsultas: Municipalidad de Fuefuki. Divisiénde

Promocién y Proteccién de la Salud.

Tel: 055-261-1901
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El sistema educativo japonés se basa en: |a escuela
primaria de 6 afios, |la escuela secundaria
obligatoria de 3 afios, la escuela secundaria
superior de 3 afios y la universidad de 4 afios. Las
clases comienzan a partir de abril y el afio escolar

terminara en marzo del afio siguiente. Los



extranjeros no tienen la obligacion de asistir a
la escuela, pero si desean asistir, pueden
inscribirse en las escuelas primarias y
secundarias municipales, por lo que le
recomendamos que consulte con el Departamento de
Educacio6n escolar.

Para padres de nifios que econémicamente le es difficil

enviarlos a la escuela, existe un sistema para

subsidiar parte de los gastos como Utiles escolares

y almuerzos escolares.
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BMConsultas: Municipalidad de Fuefuki. Divisio6nde

Educacién escolar.

Tel: 055-261-3337
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